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Be sure to read and observe the safety guidelines given in the user and
maintenance manual supplied with the Minifor™ winch.

1 - IMPORTANT SAFETY INFORMATION
Rigging kit enables rigging of the Minifor™:
- for steel rope TR10/30/30S/50,

- for synthetic rope TR125SY.

With your sheaving kit, you will double the

capacity (WLL") of the unit without removing

its cable. On the other hand, the lifting speed
will be decreased by half.

- Be sure not to exceed the WLL* of the system
equipped with sheaving kit. For the TR50 with
sheaving kit, the WLL* is limited to 950 kg.

- If the sheaving kit is used, the length of the wire
rope must be at least double the lifting height
plus around 2 m, including one meter of slack
wire rope.

The Minifor™ must not be equipped with any other

sheaving system than the Minifor™ sheaving kit.

The rigging (item. 3, Fig. 4, 5 and 8) is equipped

as standard with a latch hook. Optionally,

the rigging can be equipped with a self-locking

hook (Fig. 10).

No additional system should be added.

- Prior to any assembly, make sure that the
carrying structure can handle the new load
capacity of the unit.

| L The sheaving kit must only be installed by a

skilled and qualified technician. Incorrect
installation of the sheaving kit will directly
engage the responsibility of the installer.

2 - INSTALLATION
The Minifor™ rigging kit for TR10/30 and
TR30S/50 comprises (Fig. 4 and 5):

- this assembly manual,

- an ancharing plate (item 1),

- a limit stop (item 2),

- an opening type pulley (item 3).

The rigging kit for Minifor™ TR1258Y™ includes

(Fig. 8.):

- this assembly manual,

- a docking bracket (item 1),

- an opening rigging pulley (item 3).
Reminder: The rigging kit is reserved for rigging
a Minifor™ TR10/30 TR30S/50 or TR125SY.

- Remove the assembly formed by the snap hook
and hook spacer mounted on the unit (item 1,
Fig. 6 and 7).

*: Working Load Limit
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- Secure using the same screw as for the docking
bracket (item 1) Fig. 2 (in the case of TR10/30),
Fig. 3 (in the case of TR30S5/50) or Fig. 9 (in the
case of TR1258Y).

- Fasten the end of the wire rope equipped with
the hook item 2 to the anchoring plate (item 1)
as shown in Fig. 2, 3 and 9.

- Installation of the sheaving kit pulley is divided
into several phases as described in Fig.1: [

Phase PO0: Pulley on reception. [

Phase P1:

- TR10/30 and TR30S/50, sub-phase P1-1: Run ‘
two limit stops (items 1 and 2) on the wire rope,
then insert the wire rope in the unit and remove |
the locking screw (item 3) from the limit stop ‘
(item 2).

- TR1258Y, sub-phase 1-2: Slide an end-of-run
stop (item 1) onto the rope and insert the rope
into the device.

Phase P2: Remove the clip pin (item 4) from the

pulley shaft (item 5); unscrew the pulley shaft |

(item 5) and swivel the mobile side plate (item 6).

Phase P3: Slide the pulley (item 7) outside the !

rigging pulley up to the stop and insert the rope |

with its ready-made loop into the pulley groove |

and within the limits of the fixed flange (item 8).

Phase P4: Slide the pulley (item 7) inside the |

rigging pulley to the stop and check the location

of the rope in the groove of the pulley and the

two limits of the fixed flange (item 8).

Phase P5: Reposition the mobile side plate |

(item 8), tighten the pulley shaft (item 5), then

position and close the clip pin (item 4) on the |

pulley shatft (item 5).

Phase P6:

-TR10/30 and TR30S/50, sub-phase P6-1:
Position the limit stop (item 1) on the wire rope, |
lining it up with the Minifor™ mounting face and
tighten the locking screw (item 9) of the limit
stop.

- TR1258Y, sub-phase 6-2: Position the rope
clamp on the rope (item2) at the specified
distance from the Minifor™ installation plate
and tighten the two screws.

WARNING: in the event of incorrect positioning of

the end-of-run stop, there is a risk of damaging

the rope.

Phase P7:

-TR10/30 and TR30S/50, sub-phase P7-1:
Position the lower limit stop (item 10) on the
wire rope and tighten the locking screw
(item 11) of the limit stop.

- TR125SY, sub-phase 7-2: Slip the end-of-run
stop (item 3) onto the rope, position the
clamping device (item4) on the rope and
tighten the two screws.

- Figures 2, 3 and 9 give the dimensions of a
Minifor™ with sheaving kit and show the position
of the pulley and limit stops.

Due to the risks of tangling of lifting wire ropes

strands, the Minifor™ with sheaving kit must only

be used for direct vertical lifting.

Once set up, make sure the unit is operating

correctly without a load along its entire travel

distance and, in particular, make sure the limit
stops are operating correctly.

3 - OPERATION

When performing lifting operations with the
sheaving kit installed, special attention must be
given to ensure that the load does not turn in
order to prevent any tangling of the three strands
of the wire rope (two loaded strands + one slack

4 - MARKING

1: Compatible devices with
the MPM rigging kit.
2: Safe working load of
the rigged machine.
3: Diameter of the hoisting rope.
4: EC marking.
Name and address
of manufacturer:
TRACTEL SAS
RD&19
Saint-Hilaire-sous-Romilly
BP38 - F - 10102 France
6: Please read the manual and the instruction
manual for this device.

bl

Devices Instruction manual code
[ TR10/30/308/50 128385
[ TR1258Y 135525
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strand). Immediately stop movement of the load
if the slack strand gets tangled with the other |
strands, and clear it before resuming the
operation. Carefully check the condition of the
wire rope and of the winch.

Whenever using, storing or transporting
the winch with sheaving kit, take all
necessary measures to ensure that the
system is not subject to any damage.
Special attention must be given to the wire
rope.

Before each use, the operator must check
that the friction surface (itemS, Fig.1,
phase 3) is greased or oiled.

Also make sure that no foreign matter

kit.

Before using the winch with sheaving kit,
make sure you have read and fully
understood the information given in this
manual and in the user and maintenance
manual for the Minifor™ supplied with each
winch. A copy of this manual can be sent to
you on simple request to TRACTEL". [

7: Manufacturing date:

XX: week of manufacture

YY: The last 2 digits of the year of manufacture
8: Description.

penetrates into the winch or into the sheaving m
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